HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS - GROBET FILE CO. OF
AMERICA INC HIGH GRADE PARALLEL JAW SERRATED PLIERS

Most "Parallel” We've Found

English-made with heat-treated, flat-nosed jaws. Smooth-jawed model gives a L
tight, non-marking grip. Serrated model holds tightly and includes a lengthwise A,
groove to hold wire or drilled rod. ﬁ
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Sicherheitsanweisungen fiir HHGH GRADE PARALLEL
JAW PLIERS

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS von GROBET FILE CO. OF AMERICA INC.
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Zangen nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

Uberprufe die Zangen vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte die Zangen aufR3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Verwende die Zangen in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Benutze die Zangen nicht fir Aufgaben, die au3erhalb ihrer Spezifikationen liegen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

GriffSicherheit: Halte die Zangen wahrend der Benutzung immer fest, um ein Abrutschen zu verhindern.
Schnittgefahr: Sei vorsichtig beim Einsatz des gezahnten Modells zum Halten von Draht oder gebohrten
Staben, da diese zu Schnitten oder Verletzungen fuhren kénnen.

Druckkontrolle: Ube beim Gebrauch der Zangen keinen tibermafRigen Druck aus, da dies zu Bruch oder
Verletzungen fiihren kann.

Vermeidung elektrischer Gefahren: Verwende die Zangen nicht an unter Spannung stehenden Dréhten
oder Komponenten.

Trage Schutzausriistung: Ziehe in Betracht, beim Einsatz der Zangen Schutzbrillen oder Handschuhe zu
tragen, inshesondere wenn du mit scharfen oder schweren Materialien arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

1. Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
2. Wabhle das geeignete Modell der Zangen fir deine Aufgabe (glatte Backen oder gezahnte).

Benutzung der Zangen:

. Offne die Zangen, indem du die Griffe zusammendriickst.

Positioniere die Backen um das Objekt, das du greifen oder manipulieren méchtest.

Driicke die Griffe fest zusammen, um die Backen zu aktivieren.

. Achte bei gezahnten Modellen darauf, dass der Draht oder Stab sicher in der Nut gehalten wird.

® Nach der Benutzung:

1. Reinige die Zangen nach der Benutzung, um Schmutz oder Verunreinigungen zu entfernen.
2. Lagere die Zangen an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Zangen verantwortungsbewusst gemaR den drtlichen Vorschriften.
® Wenn die Zangen irreparabel beschéadigt sind, ziehe in Betracht, die Metallteile, wo mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der HHGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS beziehe dich bitte auf die
bereitgestellten Kontaktinformationen auf der Verpackung oder dem Kaufbeleg.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fur uns oberste
Prioritat.






Safety Instructions for HIGH GRADE PARALLEL JAW
PLIERS

Introduction

Thank you for choosing the HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS from GROBET FILE CO. OF AMERICA INC.
This guide provides essential safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read the
following instructions carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the pliers are used only for their intended purpose.
Always inspect the pliers for any signs of damage or wear before use.
Keep the pliers out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the pliers in a welllit area to avoid accidents.

Do not use the pliers for any tasks outside their design specifications.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Grip Safety: Always maintain a firm grip on the pliers while in use to prevent slippage.

® Cutting Hazard: Be cautious when using the serrated model to hold wire or drilled rods, as they may cause
cuts or injuries.

® Pressure Control: Do not apply excessive force when using the pliers, as this may lead to breakage or injury.

® Avoid Electrical Hazards: Do not use the pliers on live electrical wires or components.

® Wear Protective Gear: Consider wearing safety glasses or gloves when using the pliers, especially when
working with sharp or heavy materials.

Instructions for Installation and Usage

®* Preparation:

1. Ensure the work area is clean and free of obstacles.
2. Select the appropriate model of pliers for your task (smoothjawed or serrated).

® Using the Pliers:

Open the pliers by squeezing the handles together.

Position the jaws around the object you wish to grip or manipulate.
Squeeze the handles firmly to engage the jaws.

For serrated models, ensure the wire or rod is securely held in the groove.

PN PRE

® PostUse:

1. Clean the pliers after use to remove any debris or contaminants.
2. Store the pliers in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of the pliers responsibly in accordance with local regulations.
® |f the pliers are damaged beyond repair, consider recycling the metal components where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS, please refer to the provided
contact information on the packaging or purchase receipt.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.






Instrucciones de Seguridad para las PINZAS DE
MANDIBULA PARALELA DE ALTA CALIDAD

Introduccion

Gracias por elegir las PINZAS DE MANDIBULA PARALELA DE ALTA CALIDAD de GROBET FILE CO. OF
AMERICA INC. Esta guia proporciona informacién esencial sobre seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo
de este producto. Por favor, lee cuidadosamente las siguientes instrucciones antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las pinzas se usen solo para su proposito previsto.

Siempre inspecciona las pinzas en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlas.
Mantén las pinzas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa las pinzas en un area bien iluminada para evitar accidentes.

No uses las pinzas para tareas fuera de sus especificaciones de disefio.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Seguridad del Agarre: Siempre mantén un agarre firme en las pinzas mientras las usas para evitar
deslizamientos.

Peligro de Corte: Ten cuidado al usar el modelo serrado para sostener alambre o varillas perforadas, ya que
pueden causar cortes o lesiones.

Control de Presion: No apliques fuerza excesiva al usar las pinzas, ya que esto puede llevar a roturas o
lesiones.

® Evita Peligros Eléctricos: No uses las pinzas en cables o componentes eléctricos en vivo.

Usa Equipo de Proteccion: Considera usar gafas de seguridad o guantes al usar las pinzas, especialmente
al trabajar con materiales afilados o pesados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion:

1. Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.
2. Selecciona el modelo apropiado de pinzas para tu tarea (de mandibula lisa o serrada).

Uso de las Pinzas:

1. Abre las pinzas apretando las manijas juntas.
2. Posiciona las mandibulas alrededor del objeto que deseas agarrar o manipular.
3. Aprieta las manijas firmemente para activar las mandibulas.
4. Para los modelos serrados, asegurate de que el alambre o la varilla esté sostenido de manera segura
en la ranura.
Postuso:

1. Limpia las pinzas después de usarlas para eliminar cualquier residuo o contaminante.
2. Almacena las pinzas en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha las pinzas de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
® Silas pinzas estan dafiadas mas alla de la reparacion, considera reciclar los componentes metalicos siempre

que sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las PINZAS DE MANDIBULA PARALELA DE ALTA CALIDAD,
por favor consulta la informacion de contacto proporcionada en el empaque o recibo de compra.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instructions de sécurité pour les PINCES A
MACHOIRES PARALLELES DE HAUTE QUALITE

Introduction

Merci d'avoir choisi les PINCES A MACHOIRES PARALLELES DE HAUTE QUALITE de GROBET FILE CO. OF
AMERICA INC. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sdre et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant utilisation.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que les pinces sont utilisées uniquement a des fins prévues.

Inspectez toujours les pinces pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Gardez les pinces hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez les pinces dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents.

Ne pas utiliser les pinces pour des taches en dehors de leurs spécifications de conception.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Sécurité de la prise : Maintenez toujours une prise ferme sur les pinces pendant l'utilisation pour éviter tout
glissement.

Risque de coupure : Soyez prudent lorsque vous utilisez le modéle denté pour tenir des fils ou des tiges
percées, car cela peut causer des coupures ou des blessures.

Contréle de la pression : Ne pas appliquer une force excessive lors de I'utilisation des pinces, car cela peut
entrainer une rupture ou une blessure.

Eviter les risques électriques : Ne pas utiliser les pinces sur des fils ou des composants électriques sous
tension.

Port d'équipement de protection : Envisagez de porter des lunettes de sécurité ou des gants lors de
l'utilisation des pinces, surtout lorsque vous travaillez avec des matériaux tranchants ou lourds.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

1. Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.
2. Sélectionnez le modéle de pinces approprié pour votre tache (& machoires lisses ou dentées).

Utilisation des pinces :

1. Ouvrez les pinces en pressant les poignées ensemble.

2. Positionnez les méachoires autour de l'objet que vous souhaitez saisir ou manipuler.

3. Pressez fermement les poignées pour engager les machoires.

4. Pour les modéles dentés, assurezvous que le fil ou la tige est bien maintenu dans la rainure.

Apres utilisation :

1. Nettoyez les pinces apres utilisation pour enlever tout débris ou contaminant.
2. Rangez les pinces dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions d'élimination

Eliminez les pinces de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
Si les pinces sont endommagées audela de la réparation, envisagez de recycler les composants métalliques
lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les PINCES A MACHOIRES PARALLELES DE HAUTE QUALITE,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage ou le regu d'achat.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per le PINZE A GANCIO
PARALLELO DI ALTA QUALITA

Introduzione

Grazie per aver scelto le PINZE A GANCIO PARALLELO DI ALTA QUALITA della GROBET FILE CO. OF AMERICA
INC. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che le pinze siano utilizzate solo per lo scopo previsto.

Controllare sempre le pinze per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Tenere le pinze fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare le pinze in un'area ben illuminata per evitare incidenti.

Non utilizzare le pinze per compiti al di fuori delle loro specifiche di progettazione.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Sicurezza della Presa: Mantenere sempre una presa salda sulle pinze durante I'uso per prevenire
scivolamenti.

Rischio di Taglio: Essere cauti quando si utilizza il modello seghettato per tenere fili o barre forate, poiché
potrebbero causare tagli o infortuni.

Controllo della Pressione: Non applicare una forza eccessiva quando si utilizzano le pinze, poiché cio
potrebbe portare a rotture o infortuni.

® Evitare Rischi Elettrici: Non utilizzare le pinze su fili 0 componenti elettrici sotto tensione.

Indossare Dispositivi di Protezione: Considerare di indossare occhiali di sicurezza o guanti quando si
utilizzano le pinze, specialmente quando si lavora con materiali taglienti o pesanti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Preparazione:

1. Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
2. Selezionare il modello appropriato di pinze per il proprio compito (a ganasce lisce o seghettate).

Utilizzo delle Pinze:
1. Aprire le pinze stringendo insieme i manici.
2. Posizionare le ganasce attorno all'oggetto che si desidera afferrare o manipolare.

3. Stringere saldamente i manici per attivare le ganasce.
4. Per i modelli seghettati, assicurarsi che il filo o la barra siano saldamente tenuti nella scanalatura.

PostUso:

1. Pulire le pinze dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti 0 contaminanti.
2. Conservare le pinze in un luogo asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire le pinze in modo responsabile in conformita con le normative locali.
Se le pinze sono danneggiate oltre la riparazione, considerare di riciclare i componenti metallici dove
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le PINZE A GANCIO PARALLELO DI ALTA QUALITA, si prega
di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o sulla ricevuta d'acquisto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla SZCZYPCE WYSOKIEJ
JAKOSCI

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZYPCE WYSOKIEJ JAKOSCI od GROBET FILE CO. OF AMERICA INC. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie
z tego produktu. Prosze dokladnie przeczytaé ponizsze instrukcje przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze szczypce sg uzywane tylko do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj szczypce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.
Trzymaj szczypce z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj szczypiec w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikngé wypadkow.

Nie uzywaj szczypiec do zadan poza ich specyfikacjg projektowa.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Bezpieczenstwo Uchwyty: Zawsze utrzymuj pewny uchwyt na szczypcach podczas uzycia, aby zapobiec
poslizgnieciu.

Niebezpieczenstwo Ciecia: Zachowaj ostrozno$¢ podczas korzystania z modelu z zabkami do trzymania
drutu lub wiertta, poniewaz mogg one powodowac ciecia lub urazy.

Kontrola Cisnienia: Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania szczypiec, poniewaz moze to prowadzi¢ do
ztamania lub urazu.

Unikaj Zagrozen Elektrycznych: Nie uzywaj szczypiec na zywych przewodach elektrycznych lub
komponentach.

Nos$ Ochronne Akcesoria: Rozwaz noszenie okularéw ochronnych lub rekawic podczas uzywania szczypiec,
zwlaszcza podczas pracy z ostrymi lub ciezkimi materiatami.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Przygotowanie:

1. Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.
2. Wybierz odpowiedni model szczypiec do swojego zadania (gtadkie lub zgbkowane).

Uzywanie Szczypiec:

. Otwérz szczypce, Sciskajac uchwyty razem.

UmieS¢ szczeki wokot obiektu, ktéry chcesz chwyci€ lub manipulowac.

Mocno Scisnij uchwyty, aby zaangazowac szczeki.

. W przypadku modeli z zgbkami upewnij sie, ze drut lub pret jest pewnie trzymany w rowku.

® Po Uzyciu:

1. Wyczys¢ szczypce po uzyciu, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
2. Przechowuj szczypce w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj szczypce odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli szczypce sg uszkodzone beyond repair, rozwaz recykling metalowych komponentéw, gdy to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych SZCZYPCE WYSOKIEJ JAKOSCI, prosze odwotaé
sie do podanych informacji kontaktowych na opakowaniu lub paragonie zakupu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet HHGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS
pihdeille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS pihdit GROBET FILE CO. OF AMERICA INC:Itd. Tama
opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue seuraavat ohjeet
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd pihtejéa kaytetaan vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista aina pihdit ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Pida pihdit lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Kayta pihteja hyvin valaistussa paikassa onnettomuuksien valttdmiseksi.

Ala kayta pihteja tehtaviin, jotka eivat kuulu niiden suunnittelun mukaisiin kayttotarkoituksiin.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Kasiote: Pida aina tiukka ote pihdeista kayton aikana liukumisen estédmiseksi.

® |eikkausvaara: Ole varovainen kayttaessasi hammastettua mallia langan tai porattujen tangon pitamiseen,
silla ne voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja.

® Paineen hallinta: Al4 kayté liikaa voimaa pihteja kayttaessasi, silla tima voi johtaa rikkoutumiseen tai
vammoihin.

* Valta sahkdvaaroja: Ala kayta pihteja jannitteisten sahkojohtojen tai komponenttien kanssa.

® Kayta suojavarusteita: Harkitse suojalasien tai kasineiden kayttoa pihteja kayttaessasi, erityisesti
tydskennellessasi terdvien tai raskaitten materiaalien kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

® Valmistelu:

1. Varmista, ettd ty6alue on puhdas ja esteeton.
2. Valitse tehtavaan sopiva pihdimalli (tasaleuallinen tai hammastettu).

¢ Pihdien kaytto:

Avaa pihdit puristamalla kahvoja yhteen.

Aseta leuat esineen ympdrille, jota haluat pitaa tai kasitella.

Purista kahvoja tiukasti, jotta leuat tarttuvat kiinni.

Hammastetuissa malleissa varmista, etté lanka tai tanko on tukevasti kiinni urassa.

PODNPE

® Kaytdn jalkeen:

1. Puhdista pihdit kéyton jalkeen poistamalla kaikki roskat tai epapuhtaudet.
2. Sailyta pihdit kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampétiloista.

Havittamisohjeet
® Havita pihdit vastuullisesti paikallisten maaraysten mukaisesti.

® Jos pihdit ovat vaurioituneet korjaamattomaksi, harkitse metallikomponenttien kierratysté, jos se on
mahdollista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen HHGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS pihteihin, viittaathan
pakkausmateriaalissa tai ostokuitissa annettuihin yhteystietoihin.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarke&a.



Sakerhetsinstruktioner for HIGH GRADE PARALLEL
JAW PLIERS

Introduktion

Tack for att du valt HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS fran GROBET FILE CO. OF AMERICA INC. Denna
guide ger viktig sékerhetsinformation for att sékerstalla sker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las
féljande instruktioner noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att tdngerna endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid tangerna for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Hall tangerna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand tangerna i ett val upplyst omrade for att undvika olyckor.

Anvand inte tdngerna for uppgifter som ligger utanfor deras designspecifikationer.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Greppsiakerhet: Hall alltid ett fast grepp om tangerna under anvandning for att forhindra glidning.

® Skarskada: Var forsiktig nar du anvander den serrerade modellen for att halla trad eller borrade stanger,
eftersom de kan orsaka skar eller klamskador.

® Tryckkontroll: Tillampa inte dverdrivet tryck nér du anvander tdngerna, eftersom detta kan leda till brott eller
skada.

* Undvik elektriska faror: Anvand inte tangerna pa stromforande elektriska ledningar eller komponenter.

* Bir skyddsutrustning: Overvag att bara skyddsglaségon eller handskar nar du anvander tangerna, sarskilt
nar du arbetar med vassa eller tunga material.

Instruktioner for installation och anvandning

® Forberedelse:

1. Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.
2. Valj den lampliga modellen av tanger for din uppgift (slata kaftar eller serrerade).

® Anvianda tangerna:

Oppna tangerna genom att klamma ihop handtagen.

Placera kaftarna runt objektet du vill greppa eller manipulera.

Klam handtagen fast for att aktivera kaftarna.

For serrerade modeller, se till att traden eller stangerna halls sakert i sparet.

PODNPE

® Efter anvandning:

1. Rengdr tAngerna efter anvandning for att ta bort skréap eller foéroreningar.
2. Forvara tangerna pa en torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

® Bortfor tAngerna ansvarsfullt i enlighet med lokala férordningar.
® Om tangerna ar skadade bortom reparation, 6vervag att atervinna metallkomponenterna dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS, vanligen hanvisa till den
medftljande kontaktinformationen pa férpackningen eller inkdpskvittot.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro HHGH GRADE PARALLEL
JAW PLIERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HHGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS od spole¢nosti GROBET FILE CO. OF
AMERICA INC. Tento prdvodce poskytuje dllezité informace o bezpecnosti, které zajisti bezpecné a efektivni
pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim peclivé pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze klesté jsou pouzivany pouze k jejich zamysSlenému Gcelu.

Vzdy zkontrolujte kleSté na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Uchovavejte klesté mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte kleSté v dobfe osvétlené oblasti, abyste se vyhnuli nehodam.

NepouZzivejte klesté pro zadné ukoly mimo jejich designové specifikace.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Bezpecnost uchopu: Vzdy udrzujte pevny tchop na klestich béhem pouzivani, abyste zabranili sklouznuti.

* Nebezpeci fezani: Budte opatrni pfi pouzivani modelu se zoubkovanymi €elistmi k uchopeni dratu nebo
vrtanych ty¢i, protoZze mohou zplsobit fezné rany nebo zranéni.

* Kontrola tlaku: Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani klesti, protoze to miZe vést k prasknuti nebo
zranéni.

* Vyhnéte se elektrickym nebezpecim: Nepouzivejte klesté na Zivé elektrické draty nebo komponenty.

®* Noste ochranné vybaveni: Zvazte noSeni ochrannych bryli nebo rukavic pfi pouzivani klesti, zejména pfi
praci s ostrymi nebo tézkymi materialy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

* Pfiprava:

1. Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.
2. Vyberte vhodny model klesti pro vas ukol (s hladkymi nebo zoubkovanymi €elistmi).

® Pouzivani klesti:

Otevrete klesté stisknutim rukojeti k sobé.

Umistéte Celisti kolem objektu, ktery chcete uchopit nebo manipulovat.

Pevné stisknéte rukojeti, aby se Celisti zapojily.

U model(i se zoubkovanymi Celistmi se ujistéte, Ze je drat nebo ty¢ bezpedné drzena v drazce.

PODNPE

®* Po pouziti:

1. Po pouziti vycCistéte kleste, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo kontaminanty.
2. Ulozte klesté na suchém misté, mimo vihkost a extrémni teploty.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se kleSti odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud jsou klesté poskozené nad ramec opravy, zvazte recyklaci kovovych komponent(, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se HIGH GRADE PARALLEL JAW PLIERS se prosim obratte na poskytnuté
kontaktni informace na obalu nebo na dokladu o koupi.



Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



